REPUBLICA DEL ECUADOR

% SUPERINTENDENCIA
DE COMPARIAS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPANIA ECUATORIANA

1. COMPARIA ECUATORIANA
NOMBRE DFECOADDR. ©.A

NUMERO DE EXPEDIENTE...MGAYS
NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL CO»(\‘N

2. COMPARIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE... DUFRY BRRUCIPATIONS pa

NACIGNALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANJERA. . oddagy, = e
DOMICILIO. ........ 2wt 20s... Aodas trm‘.r?:..ﬂﬁ..@k\....mﬁg.. ...Baﬁ&&\ ..............................................

NOTA .- A este formulario se debe acompafiar una certificacion extendida por la autoridad competente del pais de origen o Consul del
Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestion se encuentra legalmente existente en dicho pais.

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAR{A
ECUATORIANA

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS..., £ ot REPRESENTAGONES | QA . LT0A

NACIONALIDAD. ... EO30XONGY0 i,
NUMERO DE IDENTIFICACION PERSQNAL.. ¥ Nga!
DOMICILIO. ... ¥, \‘95,*. Bcon. da B bolvcrdar | 1000 Ny NN




SUPERINTENDENCIA
DE COMPARN{AS

4. DATOS DE LOS SOCIOS 0 ACCIONISTAS DE LA COMPANIA EXTRANJERA

' | Dofey fagkciparons 4 Suza_|Hagdst 95,302

v I B FEL, DU
2 |TokRy ppsiiations d. Suid | pnpaste a5, 482
Basita, suiza.

—_—

FIRMA DEL BE;}EESENTANTE L%ﬁr, SECRETARIO
"ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD

EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

Nota 2.- Si este formulario hubiere sido otorgado en ¢l exterior, debera estar autenticado por Cénsul ecnatoriano o apostillado

FECHA DE PRESENTACION

ANO MES DIA

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARA CON ENMENDADURAS O TACHONES
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Sefior Notario:

Al amparo de lo dispuesto en el articulo 18, ntimero 2 de la Ley Notarial, sirvase

protocolizar los documentos que acompafio relativos a Dufry Participations AG:

- Certificado de existencia legal

{
- Certificacion indicando que la compafifa cotiza sus acciones en la Bolsa de Suiza

Poder otorgado a un representante local

Se servira conferirme dos copias certificadas de la antedicha protocolizacion.

Muy atentamente,

efa ]
Matricula 17-2010-155 C.J.

Av. Repiiblica d¢ E1 Salvador 1082 y Naciones Unidas - Edif. Mansion Blanca - Casilta Postal: 17 01 362 - Fax: (593 2) 2255633 5"7.244446'-’
PBX: {593 2) 2254323 (5932) 2244443 .
hitp//www.perezbustamanteyponce.com
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% HANDELSREGISTER DES KANTONS BASEL-STADT

Firmennummer Rechtsnatur Eintragung { Léschung Ubertrag CH-270.3.002.857-4/a
von: CH-270.3.002.857-3/a i I
CH-270.3.002.867-3 | Aktiengeselischaft (AG) ' 3 01.10.1965 ] auf: ' :
RAITHERIR BN e covosincer
Ei | L6 Raf| Sitz
11 ofwei ; " 1| Basel
1] S|@A
gl 1 5
g 1
11 DUFRY Participations AG
11 (DUFRY Participations SA) (DUFRY Participations Ltd) ¥
| Ei | Lo [Aktienkapital (CHF) | Liberierung {CHF) Aktien-Stlickelung | Ei | L8 | Adresse der Firma B
1 200°000.00 200'000.00 | 200 Inhaberaktien zu CHF 1'060.00 1| 8{Hemergsgasse-2 :
8 Hardsir. 95
4052 Basel

L [Postadresse .« ]

11 Zweck der Gesellschaft ist der Erwerb, das Malten, die dauernde Verwaltung, die
Verausserung und die Finanzierung von Beteiligungen an in- und ausléndischen
Unternehmen aller Art, insbesondere Konzemgesellschaften der Dufry-Gruppe. Dig
Gesellschaft ist befugt, alle Geschéfte durchzuftthren, die mit dem Geselischafts-
zweck direkt oder indirekt in Zusammenhang stehen oder ihn zu fordemn geeignet I . o (5
sind. Die Geselischaft ist auch ohne entsprechende Gegenleistung befugt, Finan- : : T
zierungs-, Sanierungs- und Interzessionsmassnahmen zugunsten von KonzZemge-
selischaften vorzunehmen sowie Konzerngesellschaften Darlehen zu gewahren,
wenn dies im interesse einer oder mehrerer Konzemgeselischaften fSrdertich ist.

Ei | Lo | Bemerkungen . |Ref| statutendatum

1] 11! Mittellungen-on-dic-Aldiondre-new-B4 -samtich iondire-be 1{01.10.1965
kanrt-soRsESHAB:

1 Der von einer bisherigen Registerkarte Ubertragene Auszug enthalt keine vor demiUe- | 114241 1998

berirag gestrichenen Tatsachen und auch keine afifélligen fritheren Statutendaten o
oder Tagebuch- und SHAB-Zitate. Diese kiinnen auf der bisherigen Handelsregister- 9|26.08.2008
karte eingesehen werden. ‘ © 111114.08.2007

11 Mitteilungen an die Aktiongre: Die Mitteilungen an die Aktionare erfolgen durch einge-

schriebene Briefe, sofern ihre Adressen bekannt sind, sonst durch Pubiikation im 13123.06.2009
SHAB. :
13 Gemass Erkidrung des Verwaltungsrates vom 22.07.2009 untersieht die Geselischaft i
keiner ordentlichen Revision und verzichtet auf eine singeschrinkte Revision. -
Ei | L8 | Besondere Tatbestinde [Ref Pubiikationsdrgéﬁ
1/SHAB
Ei |L& Zwéigniederlassung {en) Ei | L& | Zweighiederlassung (en) -

| Zei |Ref] TR-Nr | TR-Datum {SHAB SHAB—Dat Seite/id | Zei {Ref]  TR-Nr - TR-D_atum. SH.AB' SHAE&BEHS&MHQ 3
'BS | O [Auslassung) Auslassung) BS 2108} 01.04.2003] 67] 0B.04:2003" 6// 940058 -

Basel, 14.05.2012 11:57 . Fortsetzung'auf;:-\)ﬁéenden:Seii‘é‘ -

-~
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HANDELSREGISTER DES KANTONS BASEL-STADT

CH-270.3.002.857-3 DUFRY Participations AG Basel 2
Alle Eintragungen

Zoi (Ref] TR-Nr | TR-Datum |SHAB | SHAB-Dat. | Seite/Id Zei JRef[ TR-Nr | TR-Datum [SHAB |SHAB-Dat. | Seite/ld
BS| 1 451] 25.01.1996 244 05.02.1996 691|BS | 8 37211 20.06.2003{ - 121] 27.06.2003) 7 // 1055374
BS | 2 2971} 26.06.1996] 132| 10.07.1996 41381BS | 9 5622 | 30.09.2003 192 07.10.2003 6/1’1204'[2@
BS (| 3 5879 21.12.1999] 253} 28.12.1999 8802 BS |10 48241 14.09.2004) 182 20.09.2004| 6 // 2457406
‘'BS| 4 759| 26.01.2001 23| 02.02.2001 820§ BS |11 4649 23.08.2007| 166| 29.08.2007| 7 /74086154
BS| § 2855 07.06.2002( 113} 14.06.2002 6/511114]BS [ 12 1758 | 03.04.2008 68] 09.04.2008| 6//4422258
BS| 6 3443} 06.07.2002f 133| 12.07.2002| 6/557002} 8BS |13 5911 27.07.2009| 146| 31.07.2009| 5//5171568
Ei[Ae| L6 |Personalangaben Funktion Zeichnungsart

1 2 SRae whiram—detdsche taatsangehérge Préisident Einzeluntersehrift

1 2| Oriet Max: Pleigne-in-B Mt E .

1 2| Sehmict Heinz-Peter. Basehin-Acsch Bt Mitah Ei i

1 4mj ATAG-Ermst-S-Yourg-AG-n-Basel Revisionsstelie

7
10
10 12m Kelleitivurtersehrift-zu-zweien
101 11 Kollektivuniersehrift-zu-zweien
11(12m Kollektivuniersehrift-zu-zweien
1 12m Kellektivaniersehrifizu-zweien
12 Diaz Gonzélez, Julidn, spanischer Staatsangehériger, in Lachen frésident des Verwal- | Kollektivunterschrift zu zweisn
12 Gea Puig, José Anlonio, spanischer Staatsangehtriger, in Lachen tMuirg;:itZses Verwal- | Kollektivunterschrift zu zweien
12 Rossinyol Espel, Xavisr, spanischer Staatsangehériger, in Wollerau :\:;:;;Z:Z;s Verwal- Kollektivunterschrift zu zweien
ungsrates

Basel, 14.05.2012 11:57 SU

Handelsregisteramt Basel-Stadt
hu(xr Ceelas

Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne-
benstehende Originalbeglaubigung keine Gultigkeit. Er enthalt alle ge-
genwdrtig fiir diese Firma glitigen Eintragungen, sowle alifallig seit
25.01.1996 gestrichenen Eintragungen. Auf besthdates.Verlangen
kann auch sin Auszug erstelit werden, der fediglich alle gegenwartig
glltigen Eintragungen enthait. S

5
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APOSTILLE
{Conveniion de ia Haye du 5 cclobre 1961)

1, Land: Schweiz (Suisse)
Diese dffentliche Urkunde

2. i nterschrleben VO, . - [ i
- damime. Lude s e & _, G
3. in seiner Eipenschalt alsJﬂCA M : )&nh : L P

%lst era Jninétél{e;a egcl/Ste Eﬂe&( j&é&‘

Bestitigt

5. in Basel (Bile) 6. am 1.0 M3l ZNZ .......

. durch dle kan lc s Kantons Basei Stadt .,
¢ Bunter Nr. é/ fﬁ*

iegel/S tempel




f Ix Exchange Regulation

To whom it may concern SIX Swiss Exchange Ltd
81X Exchange Regulation

Selnaustrasse 30
GCH-8001 Zurich

Mailing address:
P.O. Box 1758
CH-8021 Zurich

T +41 58 399 5454
F +41 58 499 5455
www six-exchange-regulation.com

Contact person:
Bianca Moshak
T +41 58 399 2916
A F +41 58 499 2934
Zurich, 5 July 2012 Bianca.Mosnak@six-group.com

Declaration
Dufry AG

Dear Sir/fMadam

SIX Swiss Exchange Ltd hereby declares that as per 5 July 2012, 26'976'203 registered shares with a
nominal value of CHF 5.00 each (ISIN CH0023405456) of the company Dufry AG, Basel, Switzerland
are listed on the stock exchange and admitted for trading.

The shares of the company are listed on SIX Swiss Exchange since 6 December 2005.

Yours sincerely
SIX Swiss Exchange Ltd

==,

Patrick Etter * ' Matthias Berg
Head Debt Securities . Senior Legal Coungél

72




Signature authentication

The undersigned registrar of the canton of Schwyz hereby certifies that the signatures on fhe
recto were added by :

Matthias Berger, born 27.07.1976, place of origin Egg ZH (Swiss Identity Card C0666713)

and

Patrick Etter, born 10.05.1983, place of origin Ziirich ZH/Tamins GR (Swiss :Identityl‘Card
C005054183)

Feusisberg, 5 July 2012
77/2012
9%
APOSTHLE

{Convention de a Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Schweizerische Eidgenossenschaft, Kanton Schwyz
Country: Swiss Confederation, Canton of Schwyz

Diese &ffentliche Urkunde / This public document
2. ist unterschrieben von / has béen\‘ signed by

M. thomes Tnlsdhe. .
3. in seingrfihrer Eigenschalft als / acting in the capacity of

Mekundopeson....
4. Sie ist versehen mit dem Stem: /aer / bears the stamp/seal of

Melcundspeson & Odwngz. . —
Bectatigt / Certified . 6 Oub\ 20 f\

[

S.in/w8Schwyz  Goswm/ie R Ml OV atin

by Chancery of & T ine
8. unter / under Nr‘SO[T )
9. Sternpet / Stamp/Seal 10. Unterachiift / Signature

of izile of the Canton of Schwyz




TRADUCCION
A quien _pueda interesar:
Zurich, 5 de julio de 2012

Declaracién
Dufry AG

De nuestras consideraciones:

SIX Swiss Exchange Ltd. por el presente instrumento declara que, al 5 de julio de 2012,
- 26'976.203 acciones nominativas con un valor nominal de CHF 5,00 cada una (ISIN
CHO0023405456) de la compaiifa Dufry AG, de Basilea, Suiza, se encuentran registradas en
la bolsa de valores y han sido admitidas para operaciones bursatiles. ‘

Las acciones de la compafia se encuentran registradas en SIX Swiss Exchange desde el 6 -
de dicieimbre de 2005.

Atentalmente,

SIX Swiss Exchange Ltd.

[firmado] [firmado]

Patrick Etter Matthias Berger

jefe de Valores de Deuda Asesor Legal Principal

" Autenticacion de Firma

El registrador abajo firmante del cantén de Schwyz por el presente instrumento certifica
que las firmas que aparecen en la pagina precedente fueron afiadidas por

Matthias Berger, nacido el 27.07.1976, lugar de origen Egg ZH (documento de identidad
.suizo C0666713) y ‘

Patrick Etter, nacido el 10.05.1983, lugar de origen Ziirich ZH/Tamins GR (dbcumento de
identidad suizo C005054183).

Feusisberg, 5 de julio de 2012

{firma ilegible] '

[sello] Thomas Fritsche
: Registrador, Cantén de Schwyz
77/2012,
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APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

Pais: Confederacién Suiza, Cantén de Schwyz

Este documento piblico

ha sido firmado por Thomas Fritsche

actuando en calidad de Registrador _

lleva el sello/ timbre del Registrador del Cant6n de Schwyz
Certificado

en Schwyz 6. el6dejuliode2012

por la Cancillerfa de Estado del Canton de Schwyz

bajo el No. 904

Sello/ imbre: [sellado] 10. Firma: [firmado] =
Cancilleria de Estado Cancillerta de-Estado
Cantdn de Schwyz Cantén de Schwyz
[firma ilegible]
Maria Cecilia Mera
Traductora

C1 1704984341




PODER

La compafiia Dufry Participations AG, representada por Julian Diay Gonzdlez y
Xavier Rossinyol Espel, por este medio otorga poder a favor de PBP Representaciones
Cia. Ltda., para que el mandatario pueda contestar demandas a nombre de la compatfiia
mandante y cumplir, a nombre de la mandante, las obligaciones establecidas en la Ley
de Compaiifas para las empresas extranjeras socias de compaiiias ecuatorianas, sin que
por ello deba entenderse que la mandante serd considerada como establecimiento
permanente en el pais, ni estard obligada a establecerse en el Ecuador, ni a inscribirse en
el Registro Unico de Contribuyentes, ni a presentar declaraciones de impuesto a la
renta. El apoderado por ningin motivo serd personalmente responsable de las
obligaciones de la compafiia mandante. El presente se otorga un plazo de dieciocho .
meses de la fecha de notarizacién.

Basilea, Sui de junio de 2012

Julian Diaz Gonzdlez
Presidente

Director




CERTIFICATION

The undersigned notary public Dr. Alexander Gutmans of Basél/Switzerland, hereby certi-

fies that the signatures of

> Mr. Julian Diaz Gonzalez, born June 15, 1958, Spanish citizen, domiciled in: :

Lachen, Switzerland, and

» Mr. Xavier Rossinyol Espel, born May 12, 1970, Spanish. citizen;, domicited in

Wollerau, Switzerland

are genuine,

Basel/Switzerland, this 22nd (twenty-second) iay of June 2012 (two thousand and

J% - ~—-—” -

twelve)

Dr. Alexander Gutrmans, Notary Public

APOSTIL LE
(Hague Convcmmn af Uetsiber 5o, 1961) -
1. Country: Switzerland (Sc.hwuzlSursac)
This official document &

2. is signed byA;: o '/‘u
3.' i hzs/hcr function as , ﬁ@[c‘y[
4. aud u.rnﬁed e 5eal of the
O 2. . & e
- Certified
- 5. in Bazel (Bile) 6.on. 22. Jum zmz
:' 7. by the State Ch, s |
Leg.Prot. 2012/90 ' 8 no. 4602, »” gé“’c Ca"“’" Oﬂh N
9. Seal /stamp: 10. Slgnature

T Ty Wy




TRADUCCION

[Poder otorgado por Dufry Participations AG a favor de PBP Representaciones Cia. Ltda.
en espafiol en el original]

CERTIFICACION

El Notario Publico abajo firmante, Dr. Alexander Gutmans de Basilea, Suiza, por el
presente instrumento certifica que las firmas de:

» Sr. Julign Diaz Gonzélez, nacido el 15 de junio de 1958, de nacionalidad espafiola,
domiciliado en Lachen, Suiza, y

» Sr. Xavier Rossinyol Espel, nacido el 12 de mayo de 1970, de nacionalidad
espafiola, domiciliado en Wollerau, Suiza,

son genuinas.
Basilea, Suiza, 22 de junio de 2012.

[firmado] Dr. Alexander Gutmans, Notario Pdblico
[sello]
Leg. Prot. 2012/90

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Suiza

Este documento oficial

ha sido firmado por el Dr. A. Gutmans

en su calidad de Notario Pablico

y certificado mediante el sello del mencionado funcionario
Certificado

en Basilea " 6. el22dejunio de 2012

por la Cancilleria del Cantén de Basilea-Stadt

No. 4602/8969

Sello/ timbre: [sellado] 10. Firma: [firmado]

Cancilleria, Ciudad de Basilea Helena Schaffner

IS

Maria Cecilia Mera
Traductora
C.I 170498434-1

@
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En la ciudad de Sap Francisco de Quito, Distrito Metropelitano, hoy dia dieciocho de julio de
dos mil doce; de conformidad con Ja facaliad prevista em el numeral nueve del articalo
dieciocho de la Ley Notarial, ante mi, Doctor Schastidn Valdivieso Cueva, Notario Vigésimo
Cuarto del cantén Quito, comparece In sefiora MERA PONCE MARIA CECSL!AM céduln
némero 170498434-5, Con el objeto de reconocer su firma y ribrica que consta en el prevente
documento. Al efecto juramentade que fue en legal forms y previo el cumplimiento de las
formalidades legales, manifiests que la firma y ribrica constate en ¢f docamento gue
antecede, ¢s mia propia y como tal Ia reconozeo. Leids gue fae esta ncta nl; qmpanﬁm&,'se‘
afirma y ratifica en ella, y firma con el seserito Notavio.- De todo 1o cual day fo.- ceg,

T NOTARIO VIGESIMD CHARTO
QUITG:




1764984341
CERULA
N i

NOTASIA VIGESIA CUARTA DEL GANTOR CUiTe

De acuergo ¢on la facultad previsia en 8l nurnerat 5 de

A 16 de la Ley Notarial, doy e quzla COMAgut

antacede es igual al ¢ ento presentado ante mwi-
T

Quito, /
i3 sEmReTASNAHIMES




NOTARIA

VIGES}EMO CUARTA

QUITO | _

RAZON DE PROTOCOLIZACION: A peticién d¢ 1s Doctora Mana Tsabel
Aillén Vésconez matricula 17-2010-155 C.J, en esta fecha y en (59) fu}as -
titiles, incluida la peticién, protocolizo en el Regxstm de Esemmas Piblicas :
de la Notaria Vigésima Cuarta del cantén Quito, a'mi caxgo, fos documentos '
relativos a DUFRY PARTICIPATIONS AG., que antecede.- tho ‘a.
dieciocho de julio de dos mil doce.- ¢c.c.g.

'/ e

f ”#@&&m%mm i {Dues
2 83 = :

lJ [ERRER

*

Se protocolizd ante mi, y en fe de ello esta PREIMERA COPIA
CERTIFICADA, debidamente sellada y firmada en Quito, a dieciocho de

julio de dos mil doce.- c.c.g.
el
D Selastiin Vatdivivss

NOTARIO VIGESIMG CUARTD
QUETO '




